1911 EXTENDED SLIDE RELEASE - WILSON COMBAT BLUE EXT. SLIDE
RELEASE

Easy-To-Reach, To Speed Magazine Changes

Wider and longer than the factory lever so the shooter can keep his eyes on the
target during magazine changes. Reduces recovery time greatly. Deeply grooved
for no-slip grip.

Attributes

Name: WILSON COMBAT BLUE EXT. SLIDE RELEASE
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965601045

Mfr. No.: 7B

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Government,Officers,Commander

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 874218002787

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur den 1911 Extended Slide Release von Wilson Combat

English: Safety Instruction Guide for 1911 Extended Slide Release Wilson Combat Blue

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Liberador de Corredera Ampliado 1911 de Wilson
Combat

Francais: Guide de Sécurité pour le Relachement de Glissiére Etendu 1911 Wilson Combat Blue
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Extended Slide Release Wilson Combat Blue
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zaczepu Zamka 1911 Extended Slide Release Wilson Combat Blue
Suomi: Turvaohjeet 1911 Extended Slide Release Wilson Combat Blue tuotteelle

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Extended Slide Release Wilson Combat Blue

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro 1911 Extended Slide Release Wilson Combat Blue



Sicherheitsanleitung fur den 1911 Extended Slide
Release von Wilson Combat

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du den 1911 Extended Slide Release von Wilson Combat erworben hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es einen breiteren und langeren Hebel fir einfachere
Magazinwechsel bietet, wahrend du deinen Fokus auf das Ziel behaltst. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Begehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Slide Release installierst oder handhabst.

® Bewahre das Produkt und alle Feuerwaffen an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.

* Uberpriife regelmaRig den Slide Release und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich von Zubehor fur Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Slide Release nur mit kompatiblen Modellen: Government, Commander und Officers.

Stelle sicher, dass der Slide Release vor der Benutzung ordnungsgeman installiert ist.

Versuche nicht, den Slide Release oder irgendeinen Teil der Feuerwaffe zu modifizieren.

Achte auf deine Umgebung, wenn du die Feuerwaffe benutzt, insbesondere wahrend der Magazinwechsel.
Wenn du auf Stérungen oder Probleme stdf3t, stelle die Benutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Sicherheit gewahrleisten: Bestéatige, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
2. Entferne den originalen Slide Release: Verwende geeignete Werkzeuge, um den originalen Slide Release
von der Feuerwaffe zu entfernen.
3. Installiere den Extended Slide Release:
® Richte den neuen Slide Release mit dem vorgesehenen Slot aus.
® Befestige ihn sicher, sodass er richtig sitzt.
4. Uberpriife die Funktionalitit: Betatige nach der Installation manuell den Slide Release, um zu bestatigen,
dass er korrekt funktioniert.

Verwendung

® Um den Slide nach einem Magazinwechsel freizugeben, driicke den erweiterten Slide Release mit deinem
Daumen, wahrend du einen festen Griff auf der Feuerwaffe behaltst.

* Ube die Verwendung des Slide Release in einer sicheren Umgebung, um dich mit seiner Bedienung vertraut
zu machen.

® Halte deinen Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschadigte Slide Releases gemaR den lokalen Vorschriften.
* Wirf den Slide Release nicht im regularen Haushaltsmull weg. Ziehe stattdessen Recycling oder die
Verwendung von speziellen Entsorgungsstellen fir Komponenten von Feuerwaffen in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen oder Unterstiitzung beziglich des 1911 Extended Slide Release, konsultiere bitte die
Kontaktressourcen des Herstellers oder deinen Einzelhandler.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Die Befolgung dieser Anweisungen tragt
dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem neuen Produkt zu gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehdr.



Safety Instruction Guide for 1911 Extended Slide
Release Wilson Combat Blue

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 Extended Slide Release from Wilson Combat. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a wider and longer lever for easier magazine changes while
maintaining focus on your target. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use
of this product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the slide release.

Store the product and all firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the slide release and firearm for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use the slide release only with compatible models: Government, Commander, and Officers.

Ensure that the slide release is properly installed before use.

Do not attempt to modify the slide release or any part of the firearm.

Be aware of your surroundings when using the firearm, especially during magazine changes.

If you experience any malfunctions or issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Factory Slide Release: Use appropriate tools to remove the factory slide release from the firearm.
3. Install the Extended Slide Release:
® Align the new slide release with the designated slot.
® Securely fasten it in place, ensuring it is seated properly.
4. Check Functionality: After installation, manually operate the slide release to confirm it functions correctly.

Usage

®* To release the slide after a magazine change, press the extended slide release with your thumb while
maintaining a firm grip on the firearm.

® Practice using the slide release in a safe environment to become familiar with its operation.

* Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged slide releases in accordance with local regulations.
® Do not throw away the slide release in regular household waste. Instead, consider recycling or using
designated disposal facilities for firearm components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the 1911 Extended Slide Release, please refer to the manufacturer's
contact resources or your retailer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Following these instructions will help ensure a safe and
enjoyable experience with your new product. Always prioritize safety when handling firearms and their accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Liberador
de Corredera Ampliado 1911 de Wilson Combat

Introduccion

Gracias por adquirir el Liberador de Corredera Ampliado 1911 de Wilson Combat. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una palanca mas ancha y larga para facilitar los cambios de cargador
mientras mantienes la vista en tu objetivo. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencidn para
garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el liberador de corredera.

® Guarda el producto y todas las armas de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

® |nspecciona regularmente el liberador de corredera y el arma de fuego en busca de signos de desgaste o
dafio.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el liberador de corredera solo con modelos compatibles: Government, Commander y Officers.
Asegurate de que el liberador de corredera esté correctamente instalado antes de usarlo.

No intentes modificar el liberador de corredera ni ninguna parte del arma de fuego.

Sé consciente de tu entorno al usar el arma de fuego, especialmente durante los cambios de cargador.

Si experimentas algun mal funcionamiento o problema, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Asegura la Seguridad: Confirma que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion
segura.
2. Retira el Liberador de Corredera de Fabrica: Usa las herramientas adecuadas para quitar el liberador de
corredera de fabrica del arma de fuego.
3. Instala el Liberador de Corredera Ampliado:
® Alinea el nuevo liberador de corredera con la ranura designada.
® Aseguralo en su lugar, asegurandote de que esté bien asentado.
4. Verifica la Funcionalidad: Después de la instalacion, opera manualmente el liberador de corredera para
confirmar que funcione correctamente.

Uso

® Para liberar la corredera después de un cambio de cargador, presiona el liberador de corredera ampliado con
tu pulgar mientras mantienes un agarre firme en el arma de fuego.

® Practica el uso del liberador de corredera en un entorno seguro para familiarizarte con su operacion.

® Siempre mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier liberador de corredera viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes el liberador de corredera en la basura doméstica regular. En su lugar, considera reciclarlo o utilizar
instalaciones de eliminacion designadas para componentes de armas de fuego.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o asistencia relacionada con el Liberador de Corredera Ampliado 1911, consulta los
recursos de contacto del fabricante o tu minorista.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Seguir estas instrucciones ayudara a garantizar una
experiencia segura y agradable con tu nuevo producto. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y

SuUS accesorios.



Guide de Sécurité pour le Relachement de Glissiére
Etendu 1911 Wilson Combat Blue

Introduction

Merci d'avoir acheté le Relachement de Glissiére Etendu 1911 de Wilson Combat. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant un levier plus large et plus long pour faciliter les changements de
chargeur tout en maintenant votre attention sur la cible. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir
une utilisation s(re et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours les armes a feu avec soin et respect.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le relachement de glissiere.
Rangez le produit et toutes les armes a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

® |nspectez régulierement le relachement de glissiere et I'arme a feu pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le relachement de glissiére uniquement avec des modéles compatibles : Government, Commander et
Officers.
Assurezvous que le relachement de glissiere est correctement installé avant utilisation.
Ne tentez pas de modifier le relachement de glissiere ou toute partie de I'arme a feu.
Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation de I'arme a feu, en particulier pendant les
changements de chargeur.

® Sivous rencontrez des dysfonctionnements ou des problemes, cessez immédiatement I'utilisation et
consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assurez la Sécurité : Confirmez que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
2. Retirez le Relachement de Glissiére d'Origine : Utilisez les outils appropriés pour retirer le relachement de
glissiére d'origine de I'arme & feu.
3. Installez le Relachement de Glissiére Etendu :
® Alignez le nouveau relachement de glissiere avec la fente désignée.
® Fixezle solidement en place, en vous assurant qu'il est bien en place.
4. Vérifiez la Fonctionnalité : Aprés l'installation, actionnez manuellement le relachement de glissiére pour
confirmer son bon fonctionnement.

Utilisation

® Pour relacher la glissiére aprés un changement de chargeur, appuyez sur le relachement de glissiere étendu
avec votre pouce tout en maintenant une prise ferme sur I'arme a feu.

® Entrainezvous a utiliser le relachement de glissiere dans un environnement sdr pour vous familiariser avec
son fonctionnement.

® Gardez toujours votre doigt hors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Instructions d'Elimination

* Eliminez tout relachement de glissiére ancien ou endommagé conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le relachement de glissiére dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plutot de le
recycler ou d'utiliser des installations d'élimination désignées pour les composants d'armes a feu.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le Relachement de Glissiére Etendu 1911, veuillez vous référer aux
ressources de contact du fabricant ou de votre détaillant.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Suivre ces instructions contribuera a garantir une expérience
s(re et agréable avec votre nouveau produit. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu et

de leurs accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Extended
Slide Release Wilson Combat Blue

Introduzione

Grazie per aver acquistato il 1911 Extended Slide Release di Wilson Combat. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una leva piu larga e lunga per facilitare il cambio dei caricatori
mantenendo la concentrazione sul bersaglio. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o0 maneggiare il rilascio della slitta.

Conserva il prodotto e tutte le armi in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il rilascio della slitta e I'arma per segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa il rilascio della slitta solo con modelli compatibili: Government, Commander e Officers.

Assicurati che il rilascio della slitta sia installato correttamente prima dell'uso.

Non tentare di modificare il rilascio della slitta o qualsiasi parte dell'arma da fuoco.

Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi I'arma da fuoco, specialmente durante i cambi di
caricatore.

® Se riscontri malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente 'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati la Sicurezza: Conferma che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimuovi il Rilascio della Slitta di Fabbrica: Usa strumenti appropriati per rimuovere il rilascio della slitta di
fabbrica dall'arma.
3. Installa il Rilascio della Slitta Esteso:
® Allinea il nuovo rilascio della slitta con la fessura designata.
® Fissa saldamente in posizione, assicurandoti che sia ben seduto.
4. Controlla la Funzionalita: Dopo l'installazione, aziona manualmente il rilascio della slitta per confermare che
funzioni correttamente.

Uso

® Perrilasciare la slitta dopo un cambio di caricatore, premi il rilascio della slitta esteso con il pollice
mantenendo una presa salda sull'arma.
Pratica 'uso del rilascio della slitta in un ambiente sicuro per familiarizzare con il suo funzionamento.
® Tieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali rilascio della slitta vecchi o danneggiati in conformita alle normative locali.

® Non gettare il rilascio della slitta nei rifiuti domestici normali. Invece, considera il riciclaggio o I'uso di strutture
di smaltimento designate per componenti di armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o assistenza riguardanti il 1911 Extended Slide Release, ti preghiamo di fare riferimento alle
risorse di contatto del produttore o del tuo rivenditore.



Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguire queste istruzioni aiutera a garantire
un'esperienza sicura e piacevole con il tuo nuovo prodotto. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi
da fuoco e i loro accessori.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zaczepu Zamka 1911
Extended Slide Release Wilson Combat Blue

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zaczepu Zamka 1911 Extended Slide Release od Wilson Combat. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, oferujgc szerszg i dtuzszg dzwignie, co
utatwia wymiane magazynkow, jednoczesnie pozwalajgc na utrzymanie wzroku na celu. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z broniag palna z ostroznoscia i szacunkiem.

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstugiwaniem zaczepu zamka.

® Przechowuj produkt oraz wszystkie bronie w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i oséb
nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj zaczep zamka i bron pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Szczegélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj zaczepu zamka tylko z kompatybilnymi modelami: Government, Commander i Officers.

Upewnij sie, ze zaczep zamka jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Nie probuj modyfikowaé zaczepu zamka ani zadnej czesci broni.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni, szczegoélnie podczas wymiany magazynkow.
Jesli napotkasz jakiekolwiek usterki lub problemy, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sie o Bezpieczenstwie: Potwierdz, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Usun Fabryczny Zaczep Zamka: Uzyj odpowiednich narzedzi, aby usung¢ fabryczny zaczep zamka z broni.
3. Zainstaluj Zaczep Zamka Extended:

* Wyréwnaj nowy zaczep zamka z wyznaczong szczeling.

® Mocho go zabezpiecz, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
4. Sprawdz Funkcjonalno$é: Po instalacji recznie obstuz zaczep zamka, aby potwierdzi¢, ze dziata poprawnie.

Uzytkowanie

® Aby zwolni¢ zamek po wymianie magazynka, nacisnij rozszerzony zaczep zamka kciukiem, utrzymujac pewny
chwyt na broni.

* Cwicz uzywanie zaczepu zamka w bezpiecznym otoczeniu, aby zapoznag sie z jego dziataniem.

® Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone zaczepy zamka zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj zaczepu zamka do zwykitych odpaddéw domowych. Zamiast tego rozwaz recykling lub
korzystanie z wyznaczonych punktow utylizacji dla komponentéw broni palnej.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeb dotyczacych Zaczepu Zamka 1911 Extended Slide Release, prosimy o
zapoznanie sie z zasobami kontaktowymi producenta lub swojego sprzedawcy.



Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa. Przestrzeganie tych instrukcji pomoze zapewnic
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z nowym produktem. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczehstwo podczas
obstugi broni palnej i jej akcesoriow.



Turvaohjeet 1911 Extended Slide Release Wilson
Combat Blue tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté ostit 1911 Extended Slide Release tuotteen Wilson Combatilta. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla levedmpi ja pidempi vipu helpompia patruunavaihtoja varten, samalla kun voit pitda
silmasi kohteessa. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan k&yton.

Yleiset Turvaohjeet

Késittele palokuntalaitteita aina varovasti ja kunnioituksella.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liukureleasen asentamista tai kasittelya.

Sailyta tuote ja kaikki aseet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista séanndllisesti liukureleasen ja aseen kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayté liukureleasetta vain yhteensopivilla malleilla: Government, Commander ja Officers.

Varmista, ettd liukureleas on asennettu oikein ennen kaytt6a.

Ala yrita muokata liukureleasetta tai mitaan osaa aseesta.

Ole tietoinen ymparistostasi aseita kayttaessasi, erityisesti patruunavaihtojen aikana.

Jos kohtaat mitdan vikoja tai ongelmia, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

=

. Varmista turvallisuus: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista tehdasliukureleas: Kayta asianmukaisia tytkaluja tehdasliukureleasen poistamiseksi aseesta.
. Asenna Extended Slide Release:
® Kohdista uusi liukureleas merkittyyn aukkoon.
® Kiinnita se tiukasti paikalleen varmistaen, ettd se on kunnolla paikoillaan.
4. Tarkista toimivuus: Asennuksen jalkeen toimi manuaalisesti liukureleasetta varmistaaksesi, etta se toimii
oikein.

w N

Kaytto

® Vapauta liukureleas patruunavaihtojen jalkeen painamalla laajennettua liukureleasetta peukalolla samalla kun
pidat tiukasti kiinni aseesta.

® Harjoittele liukureleasen kaytt6a turvallisessa ymparistossa tottuaksesi sen toimintaan.

® Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet liukureleaset paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Al4 heita liukureleasetta tavalliseen kotitalousjatteeseen. Sen sijaan harkitse kierratysté tai kayta erityisia
havittamispaikkoja asekomponenteille.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua 1911 Extended Slide Release tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajan
tai jalleenmyyjan tarjoamiin tukiresursseihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Naiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen
ja miellyttavan kokemuksen uuden tuotteesi kanssa. Aina kun kasittelet aseita ja niiden tarvikkeita, priorisoi
turvallisuus.






Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Extended Slide
Release Wilson Combat Blue

Introduktion

Tack for att du har kopt 1911 Extended Slide Release fran Wilson Combat. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda en bredare och langre spak for enklare magasinbyten samtidigt som
du behaller fokus pa ditt mal. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstélla saker och
effektiv anvandning av denna produkt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt.

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du installerar eller hanterar slide release.

Forvara produkten och alla skjutvapen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet slide release och skjutvapen for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende skjutvapenstillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand slide release endast med kompatibla modeller: Government, Commander och Officers.

Se till att slide release ar korrekt installerad innan anvandning.

Forsok inte att modifiera slide release eller nagon del av skjutvapnet.

Var medveten om din omgivning nar du anvander skjutvapnet, sarskilt under magasinbyten.

Om du upplever nagra funktionsfel eller problem, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Sakerstall sakerhet: Bekrafta att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.
2. Ta bort fabriks slide release: Anvand lampliga verktyg for att ta bort den fabriksinstallerade slide release fran
skjutvapnet.
3. Installera den férlangda slide release:
® Justera den nya slide release med den angivna 6ppningen.
® Fast den ordentligt pa plats och se till att den sitter korrekt.
4. Kontrollera funktionalitet: Efter installationen, mandévrera slide release manuellt for att bekréafta att den
fungerar korrekt.

Anvandning

® For att slappa sliden efter ett magasinbyte, tryck pa den forlangda slide release med din tumme medan du har
ett fast grepp om skjutvapnet.

* Ova pa att anvanda slide release i en saker miljo for att bli bekant med dess funktion.

* Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera eventuella gamla eller skadade slide releases i enlighet med lokala féreskrifter.

® Slang inte slide release i vanlig hushallsavfall. Overvég istéllet att atervinna eller anvanda sérskilda
avfallshanteringsanlaggningar for skjutvapenkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller hjalp angaende 1911 Extended Slide Release, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktresurser eller din aterforsaljare.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Att folja dessa instruktioner hjalper till att sakerstalla en
séker och trevlig upplevelse med din nya produkt. Prioritera alltid sdkerhet nér du hanterar skjutvapen och deras
tillbehor.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Extended Slide
Release Wilson Combat Blue

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili 1911 Extended Slide Release od Wilson Combat. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje Sirsi a delSi paku pro snadnéjsi vymeénu zasobnikd, zatimco si
udrzujete zameéfeni na cil. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé pfectéte tyto bezpe€nostni pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi s opatrnosti a respektem.

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pfed instalaci nebo manipulaci se slide release.

® Ukladejte produkt a vSechny stfelné zbrané na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivatel(.

® Pravidelné kontrolujte slide release a stfelnou zbraf na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

® Dodrzujte vS8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se prisluSenstvi ke stfelnym zbranim.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte slide release pouze s kompatibilnimi modely: Government, Commander a Officers.
Ujistéte se, Ze je slide release spravné nainstalovan pred pouzitim.

NepokouSejte se upravit slide release nebo jakoukoli ¢ast stfelné zbraneé.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani stielné zbrané, zejména b&hem vymény zasobnikd.
Pokud zaznamenate jakékoli poruchy nebo problémy, okamzité pfestante pouzivat a obratte se na
kvalifikovaného zbraojite.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ujistéte se o bezpe€nosti: Potvrdte, Ze je stfelna zbran vybita a mifi na bezpe€nou sméru.
2. Odstraiite tovarni slide release: Pouzijte vhodné néstroje k odstranéni tovarniho slide release ze strelné
zbrané.
3. Nainstalujte Extended Slide Release:
® Zarovnejte novy slide release s ur¢enym slotem.
® BezpecCné jej upevnéte na misté a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
4. Zkontrolujte funk€nost: Po instalaci manualné ovladejte slide release, abyste potvrdili, ze funguje spravné.

Pouziti
® Pro uvolnéni zavéru po vymeéné zasobniku stisknéte rozsifeny slide release palcem, zatimco udrZujete pevny
Uchop na strelné zbrani.

® Procvicujte pouzivani slide release v bezpecném prostfedi, abyste se seznamili s jeho obsluhou.
® \/Zdy méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte jakékoli staré nebo poskozené slide releases v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazuijte slide release do béZzného domaciho odpadu. Misto toho zvaZte recyklaci nebo vyuZiti ur€enych
zatizeni pro likvidaci komponenti stfelnych zbrani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo pomoc tykajici se 1911 Extended Slide Release se prosim obratte na kontaktni zdroje
vyrobce nebo svého prodejce.



Dékujeme vam za pozornost k témto bezpeénostnim pokynlim. Dodrzovani téchto pokynli pomdze zajistit bezpecny
a prijemny zazitek s vaSim novym produktem. Vzdy upfednostfujte bezpecnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi
a jejich pfisluSenstvim.



